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0BS! PA GRUND AV LEKSAKENS STORLEK BOR DEN INTE ANVANDAS AV BARN OVER 3 AR.
VARNING! Leksaken ska anvandas med forsiktighet och kraver stor koncentration for att undvika fall och kollisioner som kan orsaka skador pa anvandaren eller tredje part.

VARNING! Far anvéndas endast under direkt tillsyn av vuxen. Far ej anvéndas pa allmén vag. For att leksaken ska fungera korrekt bor den anvéndas pa plant underlag med fast yta. Det krévs regelbundet underhall
och kontroller av fasten, skruvar, muttrar, linor och forankringar. Om sadana kontroller inte utfors kan leksaken valta eller orsaka fall. Far ej anvandas i omraden som kan innebéra fara for forare, fotgangare och husdjur,
sasom branta backar, trappor, vid vattendrag, vattenpdlar osv. Detta paverkar inte konsumentens rattigheter.

ADVARSEL! B@R IKKE BRUKES AV BARN PA OVER 36 MANEDER GRUNNET LEKENS ST@RRELSE.
ADVARSEL! Leken ma brukes med forsiktighet. Det kreves betydelige ferdigheter for & unnga fall eller kollisjoner som kan skade brukeren eller andre.

ADVARSEL! Skal kun brukes under direkte tilsyn av en voksen person. Skal ikke brukes pa offentlig vei. For at leken skal fungere korrekt ber underlaget veere flatt, jevnt og ikke glatt. Det ma utferes jevnlig vedlikehold
og kontroll av festeelementer, skruer, mutrer, stenger og forankringer. Hvis ikke disse kontrollene utfares, kan leken velte eller forarsake fall. Skal ikke brukes pa steder som representerer fare for fgreren, fotgjengere
og kjeeledyr, som for eksempel bratte bakker, trapper, i nerheten av elver eller vanndammer osv.Dette pavirker ikke forbrukerens rettigheter.

VAROITUS! YLI 3 VUOTIAITTEN LASTEN EI PIDA KAYTTAA LELUA SEN KOON TAKIA.
VAROITUS! Lelua on kéytettéva varoen. Lelun kaytto vaatii taitoa. Sen huolimaton kéyttd voi aiheuttaa kaatumisen tai tormayksen, josta voi olla seurauksena vahinkoa kayttéjalle tai kolmansille osapuoleille.

VAROITUS! Lelua saadaan kéyttaa ainoastaan aikuisen valvonnassa. Sité ei saa kayttaa julkisilla kulkuvaylilla. Jotta lelu toimisi asianmukaisesti, tulee alustan olla tasainen ja se ei saa olla liukas. Tuotetta on huolletta-

va ja tarkastettava saénndllisesti; on varmistettava, etté kiinnikkeet, ruuvit, mutterit, tangot ja kiinnitykset ovat asianmukaisesti kiinni. llman néita s&&nndliisia tarkastuksia lelu voi kaatua tai se voi aiheuttaa kaatumisva-

Er?n kéyttéjille.kTuotetta ei saa kayttaa paikoissa, joissa sen kéytto voi aiheuttaa vaaran kayttajalle, jalankulkijoille tai lemmikeille, kuten jyrkat rinteet, portaat, vesistdjen laheisyys, lammikot jne. Talla ei ole vaikutusta
uluttajan oikeuksiin.

TYTO INFORMACE DOPORUCUJEME USCHOVAT.
UPOZORNENI! Tuto hragku je nutné pouzivat opatrng. Vyzaduje totiz znaénou zruénost, aby se dité vyhnulo padiim nebo srazkam, které by mohly zpisobit poranéni jemu nebo dal$im osobam.

UPOZORNENI! Pouzivat pouze pod pfimym dohledem dospélé osoby. Nepouzivat na vefiejnych cestach. Je nutné pouzivat pouze na rovnych mistech, pevném povrchu a tam, kde nejsou nablizku zadné pFekéily.
e

Je nezbytné provadét pravidelnou tdrzbu a kontrolu upeviiovacich prvku, $roubku, matic, thel a ukotveni. Pokud se tato kontrola provadét nebude, hracka se mize preklopit nebo zpusobit pad. Nepouzivat tam,
to muze byt nebezpecné pro fidice, chodce a domaci zvifata, jako na piikrych svazich, schodech, v blizkosti fek, rybniku atd. Tento bod neposkozuje prava spotfebitell.

VA RECOMANDAM SA PASTRATI ACESTE INFORMATII.
AVERTISMENT! Jucéria trebuie folosité cu precautie, deoarece este necesara multa indeménare pentru prevenirea caderilor sau ciocnirilor care pot provoca ranirea copilului sau a altor persoane.

AVERTISMENT! A se folosi numai sub supravegherea unei persoane adulte. A nu se folosi pe drumurile publice. A se folosi numai pe suprafete plane si dure, faré obstacole in apropiere. Trebuie efectuate intretinerea
$i controale periodice ale elementelor de fixare, suruburilor, piulitelor, tijelor si ancorajelor. In caz contrar, jucaria poate cadea sau poate cauza caderea copilului. A nu se folosi in zone unde exista pericole pentru
conductor, pietoni i animale de companie, ca de exemplu pante accentuate, scari, in apropierea unui rau, mlastini, etc. Acest lucru nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Mpogidomoinon! Aev pétel va xpnaiyotroieital amd Taidid vw Twv 36 Pnvav, Adyw Tou peyéBoug Tou TraixvidioU.
MPOEIAOMOIHZH! H xpAian Tou Traixvidio0 TPETEl va YiveTal Ue TIpPOaoXA, yiaTi amaiTei peyaAn emOegOTNTa, WOTE Va ATTOPEDYOVTAI TITWOEIG f) CUYKPOUCEIG TTOU EVOEXETAI VA TPAUPATIGOUV TOV XPAOTN f TPITOUG.

MPOEIAOMOIHZH! Na )ﬁ)l’]GIUOHOIEiTGI Tavta utro Ty emiAeyn evnAikou. Mnv onaipooieite o Snpoaio dpopo. MNa m owaTh Aeitoupyia Tou TraixvIBIo0 TPETTEl XpnOIHoTIOlETal O o&n(c’)vnu, eTTimedn Ka Ku)\%g
TpOoQUONG EM@Avela. [TpETTEN va TIPAYLATOTIOIEITAI GUVTNENGT Kal TIEPIOBIKOT EAEYXOI OTa OTOIXEIR OUYKpATNONG, OTIG BidES, OTa TagIuadIa, oTIG pABBOUG kaI 0Ta GYKIOTPA. Z€ AVTIOET TIEPITITLON TO TIAIXVIOI
pmopei va avarmodoyupioe! 1} va TpokAnBei TrTwon. Mnv XpnaIHoTIolEiTe Ot TIEPIOXES TTOU EVAEXETaI va Bnpioupyei Kivouvo aTov 0Bnyd, aToug TEGoUg Kai aTa {ia, OTTwg aToTopeg TAQYIES, OKAAOTIATIA, KOVTQ OF

TIOTApIA, VEPOATKKOUG, K.ATI.AUTO Dev €TTNPEACE! TOl GIKQIWUATA TOU KATAVOAWTH.

TIETO INFORMACIE S| ODLOZTE.
UPOZORNENIE! Pouzivajte hracku s rozvahou. Vyzaduje si obratnost, aby sa zabranilo pAdom alebo koliziam, ktoré by mohli spdsobit zranenie pouZivatela alebo tretej strany.
UPOZORNENIE! Pouzivajte vyhradne pod priamym dozorom dospelej osoby. NepouZivajte na verejnych cestach. Na spravne fungovanie hracky je vhodny hladky, rovny a dobre prilnavy povrch. Je nevyhnutné

vykonavat Fravidelnu Udrzbu a kontrolu upevneni, skrutiek, matic, ojnic a kotveni. V pripade nevykonania kontroly sa moze hracka prevratit alebo sr)ésoblt’ pad. NeFouzwajte na miestach ako su prudkeé svahy,
schody, v blizkosti riek, vodnych nadrzi, atd', ktoré mozu byt nebezpecné pre vodica, chodcov alebo domace zvierata. Uvedené skutocnosti nemaju vplyv na spotrebitelské prava.

PEKOMEHAYEM COXPAHUTb JAHHYHO MHCTPYKLIMIO.

BHVMAHWE! HacTosuyto urpyLuky Heob6xoa1MO CMONb30BaTh C OCTOPOXHOCTbIO, Tak Kak BO BPEMS UCTIONb30BaHMS BO3MOXHO NafieHne Nk CTONKHOBEHME, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTM K TpaBMaM Nonb3oBaTens unum
TPETbUX ML,

BHMMAHWE! Vcnons30BaTs TONbKO MOA HENOCPEACTBEHHSIM MPUCMOTPOM B3POCTONo. He uenonb3oBath B 06LUECTBEHHbIX MecTax. Hanbonee NOAXoAsLIE Ans Urpbl NOBEPXHOCTLIO SBMSIETCS rMajKuil POBHBIA N0N
C XOpOLLNM CLienneHneM. Heobxoanmo KOHTPONMpOBaTL TEXHUYECKOE COCTOSHIE 1 MPOBOAUTL MEPUOANYECKUE MPOBEPKN SIEMEHTOB KpenneHus, OONTOB, raek, CTEPXHEN 1 aHKepOBKU. B OTCYTCTBME yKa3aHHbIX
NPOBEPOK UTpyLUKA MOXET NepeBepPHYTLCA UK MPUBECTU K NajeHuto. He ncnonb3oBaTb B MECTaX W Ha MOBEPXHOCTSX, MPEACTABNAOLLMX ONAacHOCTb: KPYTbIX CKMOHAX, CTYNeHbKax, psAoM C pekamu i MpodnMu
BOAOEMamu 1 T. fi. Takoe orpaHuyeHie He yLyemnsieT npasa notpebutens.

BU BILGILERi SAKLAMANIZI ONERIRIZ.
UYARI! Kullanicinin ve iiglincl kisilerin yaralanmasina yol agabilecek diismeleri veya carpmalari dnlemek énemli bir beceri gerektirdiginden, oyuncagin son derece tedbirli bir bigimde kullaniimasi gerekmektedir.

UYARI! Yalnizca dogrudan yetiskin gézetiminde kullaniimalidir. Halka agik yollarda kullanmayin. Oe(/unca“ In dlizglin ¢alismasi igin pirlizsiiz, diiz ve lastikleri iyi kavraﬁan bir ylizeyde kullaniimasi gerekmektedir. TesFit
elemanlarinin, vidalarin, somunlarin, ubuklarin ve baglanti noktalarinin diizenli olarak bakima ve kontrole tabi tutulmasi gerekmektedir. Bu kontrollerin yapiimamasi halinde tirin devrilebilir veya digmeye yol agabilir.
Dik yokuslar, merdivenler, nehir, gdl, vs. yakinlari gibi, sirlic, yayalar ve evcil hayvanlar igin tehlike olusturabilecek yerlerde kullanmayiniz. Bu, tiiketicilerin haklarina zarar vermez.
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FEBER es una marca propiedad de:
FEBER is a trademark of:

A FEBER é uma marca propiedade da:
Die Marke FEBER ist Eigentum von:
Het merk FEBER is eigendom van:
FEBER & una marca proprieta di:

FEBER er et registreret varemaerke fra:
FEBER &r ett mérke som tillhor:
FEBER er et merke som tilhorer:

FEBER-tuotemerkin omistaa :

FEBER este o marca proprietate:

Bnapenbuem Toproson mapku FEBER
ABNACTCA KOMNaHNA:
FEBER, FAMOSA'ya ait bir markadir.

MLusgold deged dSole dodle T’

/

Fabricas Agrupadas
de Mufecas de Onil, S.A.
Edificio FAMOSA
Poligono Industrial " Las Atalayas "
C/ Del Franco S/N
03114 Alicante - Espaia

FABRICADO EN ESPANA
MADE IN SPAIN
FABRIQUE EN ESPAGNE
FABRICADO EM ESPANHA
HERGESTELLT IN SPANIEN
WERD IN SPANJE GEFABRICEER
FABBRICATA IN ESPAGNA
WYPRODUKOWANO W HISZPANII
FREMSTILLET | SPANIEN
TILLVERKAD | SPANIEN
PRODUSERT | SPANIA
VALMISTETU ESPANJASSA
VYROBENO VE SPANELSKU
FABRICAT IN SPANIA
KATAZKEYAZETAI ZTHN IZMNANIA
VYROBENE V SPANIELSKU
COENAHO B NCMNAHUN
ISPANYA'DA URETILMISTIR

FEBER est une marque déposée appartenant a:

FEBER jest znakiem towarowym nalezacym do:

FEBER je znackou ve vlastnictvi spolecnosti:

H FEBER €ivat pia pdpka 181oKtnoia tne:
FEBER je ochrannd zndmka spolo¢nosti:

& (€E6X
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« Pilas incluidas. NO REEMPLAZABLES.

« Batteries included. NOT REPLACEABLE.

« Piles incluses. PILES NON REMPLACABLES.

« Batterien eingeschlossen. NICHT AUSWECHSELBAR.

« Inclusief batterijen. BATTERIJEN ZIJN NIET VERVANGBAAR
« Pilhas incluidas. INSUBSTITUIVEIS.

« Pile incluse. NON SOSTITUIBILI.

- Zawiera baterie. PODWYYSZONEJ YYWOTNOSCI

« Batterier ingér. DE KAN IKKE ERSTATTES MED ANDRE.
« Batterier medfelger. EJ UTBYTBARA.

- Batteriene er inkluderte. IKKE UTSKIFTBARE.

- Paristot siséltyvat - pakkaukseen, EIVAT VAIHDETTAVISSA.

- Baterie jsou obsazeny. NENI MOZNO VYMENIT.

« Baterii incluse. NU POT FI INLOCUITE.

« MepapPavovtal ot unatapieg. MH ANTIKATAXTAZIMEY.
- Batérie st sticastou balenia. NEDAJU SA VYMENIT.

- batapeiiku BxonAaT B kKomnnekt. HE MOOJIEXAT 3AMEHE.
- Piller dahildir. DEGISTIRILEMEZ.

J o g ssomel i Uadl Jads

LE RECOMENDAMOS GUARDE ESTAS INFORMACIONES.

WE RECOMMEND YOU TO KEEP THIS INFORMATION.

NOUS VOUS RECOMMANDONS DE CONSERVER CES INFORMATIONS.
RECOMENDAMOS QUE GUARDE ESTAS INFORMAGOES.

WIR EMPFEHLEN DIESE INFORMATIONEN AUFZUBEWAHREN.
WIJRADEN U AAN DEZE INFORMATIE TE BEWAREN.
RACCOMANDIAMO DI CONSERVARE QUESTE INFORMAZIONI.
ZALECAMY ZACHOWANIE TYCH INFORMACI.

VI ANBEFALER, AT DU GEMMER DISSE INFORMATIONER.
VIREKOMMENDERAR DIG ATT SPARA DENNA INFORMATION.
VI ANBEFALER AT DU TAR VARE PA DENNE INFORMASJONEN.
TAMATIEDOTE ON SYYTA SAASTAA.

TYTO INFORMACE DOPORUCUJEME USCHOVAT.

VA RECOMANDAM SA PASTRATI ACESTE INFORMATI.
TYNIZTATAINA OYAAZZONTAI AYTEZ Ol TAHPOOOPIES.
TIETO INFORMACIE $I ODLOZTE.

PEKOMEHJYEM COXPAHUTD JAHHYIO UHCTPYKLIIO.

BU BILGILERI SAKLAMANIZI ONERIRIZ.

Lge Blazs¥l ooy cilogleo

jADVERTENCIA! EDAD RECOMENDADA: ANOS
WARNING! RECOMMENDED AGE: YEARS
ATTENTION! AGE RECOMMANDE: ANOS
ATENCAO! IDADE RECOMENDADA: JAHRE
ACHTUNG! EMPFOHLENES ALTER: JAAR
WAARSCHUWING! AAN TE BEVELEN LEEFTIJD: ANNI
AVVERTENZA! ETA RACCOMANDATA: ANNI
OSTRZEZENIE! ZALECANY WIEK: WIEK
ADVARSEL! ANBEFALET ALDER: AR

REKOMMENDERAD ALDER: AR
ANBEFALT ALDER: AR

[ SUOSITELTU IKA: VUOTTA
UPOZORNENI! VHODNY VEK: - ROKY
AVERTISMENT! VARSTA RECOMANDATA:AN ANI
MPOEIAOMOIHZH! MPOTEINOMENH HAIKIA: XPONQN
UPOZORNENIE! ODPORUCANY VEK: . ROKY
BHUMAHUE! PEKOMEHOBAHHbIN BO3PACT: NET
UYARI! ONERILEN YAS: YAS
Ay ool yonll 1,35 Cilgiaw

{ADVERTENCIA! PESO MAXIMO RECOMENDADO:
WARNING! RECOMMENDED MAXIMUM WEIGHT:
ATTENTION! POIDS MAX. RECOMMANDE:
ADVERTENCIA! PESO MAXIMO RECOMENDADO:
ACHTUNG! EMPFOHLENES GEWICHT:

WAARSCHUWING! MAXIMUM AANBEVOLEN GEWICHT:
AVVERTENZA! PESO MASSIMO RACCOMANDATO:
OSTRZEZENIE! MAKSYMALNA ZALECANA WAGA:
ADVARSEL! MAKSIMUM ANBEFALET VAGT:

VARNING! HOGST REKOMMENDERAD VIKT:

ADVARSEL! VEILEDENDE MAKSIMUMSVEKT:

VAROITUS! SUOSITELTU ENIMMAISPAINO:
UPOZORNENI{! MAXIMALNI DOPORUCENA HMOTNOST:
AVERTISMENT! GREUTATE MAXIMA RECOMANDATA:
MPOEIAOMOIHZH! METIZTO NMPOTEINOMENO BAPOX:
UPOZORNENIE! MAXIMALNA ODPORUCANA HMOTNOST:
BHUMAHME! MAKCYMAJIbHbIY PEKOMEHOBAHHbIV BEC:
UYARI! ONERILEN AZAMI AGIRLIK:

4 ool a8 Jaill 11k

20 kg
44 1b
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ADVERTENCIA! NO DEBE UTILIZARSE POR NINOS MAYORES DE 36 MESES POR EL TAMANO DEL JUGUETE.
jADVERTENCIA! El juguete ha de usarse con prudencia puesto que requiere gran habilidad para evitar caidas o colisiones que causen heridas al usuario o a terceras partes.

jADVERTENCIA! Se utilizara exclusivamente bajo la vigilancia directa de una persona adulta. No utilizar en la via publica. La superficie adecuada para el correcto funcionamiento del juguete debe ser suelo llano,
nivelado y con buena adherencia. Es necesario realizar mantenimientos y controles periédicos de los elementos de sujecion, tornillos, tuercas, varillas y anclajes. En caso de no efectuarse dichos controles el juguete
puede volcar o provocar una caida. No utilizar en areas que puedan representar peligro para el conductor, peatones y mascotas, como pendientes pronunciadas, escalones, cerca de rios, charcas, etc. Esto no afecta
a los derechos del consumidor.

WARNING! DUE TO ITS SIZE, THIS TOY SHOULD NOT BE USED BY CHILDREN OVER 36 MONTHS.
WARNING! The toy should be used with caution as skill is required to prevent falls or collisions that could injure the user or other persons.

WARNING! To be used exclusively under the surveillance of an adult. Do not use on public pathways. The toy should only be used on a flat, smooth surface with good traction. It is important to carry out regular
maintenance and check on the various parts of the toy, screws, washers and nuts to ensure safe play. If these checks and controls are not carried out, the toy could prove unstable. Do not use in areas which could
incur danger for the driver, pedestrians or pets, for example on steep slopes, stairs, near rivers, pools etc. This does not affect your statutory rights.

ATTENTION! EN RAISON DE SES DIMENSIONS, CE JOUET NE DOIT PAS ETRE UTILISE PAR DES ENFANT DE PLUS DE 3 ANS.

ATTENTION! L'utilisation du jouet doit se faire avec prudence, car son maniement requiert une grande dextérité pour prévenir toute chute ou collision susceptible d'occasionner des blessures a I'utilisateur ou aux
tiers.

ATTENTION! A n'utiliser que sous la surveillance directe d'un adulte. Ne pas utiliser sur la voie publique. N'utiisez ce jouet que sur un sol plan, nivelé et offrant une bonne adhérence. Il est indispensable de vérifier
réguligrement le bon état et le serrage des éléments de fixation, vis, boulons et rondelles, afin d'eviter tout risque de chute. Ne pas utiliser dans des lieux pouvant présenter un 3uelconque danger pour le conducteur,
les piétons ou les animaux domestiques, tels qu’une pente prononcée, des escaliers, a proximité d’une riviére, d'une flaque d’eau, etc. Cette clause ne va en rien a I'encontre des droits du consommateur.

ATENGAO! NAO DEVE SER UTILIZADO POR CRIANGAS MAIORES DE 36 MESES EM VIRTUDE DO TAMANHO DO BRINQUEDO.
ATENCAO! O brinquedo é para ser usado com prudéncia, visto que requer grande destreza para evitar quedas ou colisdes que causem feridas ao utilizador ou ainda a terceiras pessoas.

ATENEAQ! A ser usado exclusivamente sob a vigiléncia directa de um adulto. N&o utilizar na via publica. A superficie adequada para o funcionamento correcto deste brinquedo, deve ser plana, nivelada e com uma
boa aderéncia. E necessario fazer manutengéo e controlos periodicos as pegas do brinquedo, tais como: parafusos, porcas e encaixes, para evitar o risco de uma queda. Néo utilizar em areas que possam representar
perigo para o condutor, pedes € animais de companhia, como pendentes acentuadas, degraus, perto de rios, charcos, etc. Isto ndo afecta os direitos do consumidor.

WARNUNG! DARF WEGEN DER GROSSE DES SPIELZEUGS NICHT VON KINDERN UBER 36 MONATEN VERWENDET WERDEN!
ACHTUNG! Das Spielzeug ist mit Vorsicht zu verwenden, da groe Geschicklichkeit notwendig ist, um Stiirze oder ZusammenstdRe zu vermeiden, bei denen der Benutzer oder Dritte Verletzungen erleiden kdnnen.

ACHTUNG! Das SBieIzeug darf nur unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen verwendet werden. Nicht auf dffentlichen Straen verwenden. Fiir die korrektes Benutzung des Spielzeugs eignet sich ein ebener Boden
mit guter Haftung. Die Halterungselemente, Schrauben, Muttern, Stabe und Verankerungen miissen regelméfig tiberprift und gewartet werden. Sollten diese Prifungen nicht erfolgen, kann das Spielzeug umkippen
oder einen Sturz verursachen. Nicht in Bereichen verwenden, bei denen Gefahr fiir den Fahrer, FuBganger oder Haustiere besteht, wie z. B. auf starken Steigungen oder Treppen, in der Nahe von Fllssen oder
Tiimpeln usw. Die Verbraucherrechte sind davon nicht betroffen.

LET OP! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN OUDER DAN 36 MAANDEN VANWEGE DE AFMETINGEN VAN HET SPEELGOED.
WAARSCHUWING! Het speelgoed moet voorzichtig gebruikt worden aangezien het enige vaardigheid vergt om vallen en botsingen te voorkomen, die de gebruiker of derden zouden kunnen verwonden.

WAARSCHUWING! Uitsluitend onder direct toezicht van een volwassene gebruiken. Niet op de openbare weg gebruiken. Een geschikt oppervlak voor deA'uiste werking van het speelgoed is een vlakke, waterpas en
vaste vioer Het is nodig om de bevestigingselementen, schroeven, moeren, stangen en bevestigingspunten regelmatig te controleren en te onderhouden. Als deze controles niet worden uitgevoerd kan het speelgoed
omkiepen of een val veroorzaken. Niet gebruiken op plaatsen die een gevaar kunnen zijn voor de bestuurder, voetgangers en huisdieren, zoals steile hellingen, afstapjes, dichtbij rivieren, plassen, enz. Dit heeft geen
gevolgen voor de rechten van de consument.

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO . USE AND HANDLING INSTRUCTIONS . MODE D'EMPLOI ET DE MANIEMENT . INSTRUCOES DE
UTILIZAGAO E MANEJO « GEBRAUCHS- UND FAHRANLEITUNG . GEBRUIKSAANWUIZING . ISTRUZIONI PER L'USO. NSTRUKCJA
UZYTKOWANIA . BRUGSVEJLEDNING . BRUKSANVISNING . BRUKS- OG BETJENINGSINSTRUKSER « KAYTTO- JA KASITTELYOHJEET .
NAVOD K POUZIT{ . INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE SI MANEVRARE . OAHTIEZ XPHZHZ KAI XEIPIZMOY . NAVOD NA POUZITIE A

y ALy ) AVVERTENZA! A CAUSA DELLE DIMENSIONI DEL GIOCATTOLO, NON DEVE ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI DI PIU DI 36 MESI.
OVLADANIE . MIHCTPYKLIMW MO NCMOJIb30BAHUIO 1 YNPABJIEHUIO « KULLANIM VE SURUS TALIM RI

ATTENZIONE! Il giocattolo deve essere utilizzato con prudenza, poiché richiede particolare abilita per evitare cadute o urti che potrebbero causare lesioni all'utente o a terzi.

ATTENZIONE! Utilizzare solo sotto la sorveglianza di una persona adulta. Non utilizzare su strade pubbliche. Per il corretto funzionamento del giocattolo, utilizzare su una superficie piana e livellata con una buona
aderenza. E necessario eseguire la manutenzione e i controlli periodici degli elementi di fissaggio, viti, dadi, perni e tiranti. In caso contrario, il giocattolo potrebbe capovolgersi o provocare una caduta. Non utilizzare
in zone che potrebbero essere pericolose per il conducente, i pedoni o gli animali domestici, quali discese ripide, gradini, in prossimita di fiumi, stagni, ecc. Cio non pregiudica i diritti del consumatore.

ZALECAMY ZACHOWANIE TYCH INFORMACJI.
OSTRZEZENIE! ZE WZGLEDU NA JEJ WIELKOSC, ZABAWKA PRZEZNACZONA JEST DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 36 MIESIECY.
OSTRZEZENIE! Zabawke nalezy uzywac z przezornoscia, Jej uzytkowanie wymaga duzej wprawy, aby uniknaé upadkéw i zderzen, ktére mogtyby spowodowaé zranienie uzytkownika lub oséb trzecich.

OSTRZEZENIE! Uzywac wytacznie pod nadzorem osoby dorostej. Nie uzywac na drogach publicznych. Zawsze uzywa¢ na powierzchniach ptaskich, o twardym gruncie oraz z dala od przeszkod. Konieczna jest
nalezyta konserwacja i okresowe kontrole elementow mocujacych, $rub, nakretek, pretow oraz kotwien. W przypadku gdy powyzsze kontrole nie zostang przeprowadzone, zabawka moze sie wywrocic lub
doprowadzi¢ d‘? upadku. Nie uzywa¢ zabawki na powierzchniach, ktére moga byc niebezpieczne dla kierowcy, pieszych i zwierzat domowych, np.: na stromych powierzchniach, schodach, blisko rzeki, stawu itd. Nie
narusza praw konsumenta

ADVARSEL! B@RN /ELDRE END 36 MANEDER B@R IKKE BRUGE LEGET@JET PA GRUND AF DETS ST@RRELSE.
ADVARSEL! Legetgjet skal bruges med forsigtighed, da det kraever stor opmaerksomhed at undga styrt eller sammenstad, der kan fore til skader pa brugeren eller andre.

ADVARSEL! Ma kun anvendes under opsyn af en voksen. M ikke anvendes pa offentlige veje. Legetgjet bar anvendes pé en overflade, der er flad, vandret og giver et godt fodfeeste. Det er ngdvendigt at foretage
regelmaessig vedligeholdelse og kontrol af fastgarelseselementerne, skruer, matrikker, stange og forankringer. Hvis naevnte kontrol ikke foretages, kan legetgjet vaelte eller forarsage et fald. Ber ikke anvendes pa
steder, hvor brugen kan udgere en fare for fareren, fodgaengere og dyr, som f.eks. pa stejle bakker, trappetrin, neer floder, damme osv. Dette pavirker ikke forbrugerens rettigheder.




